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Poštnina plačana v gotovini.
Štev. 33. _________

V Ljubljani, dne 1. decembra 1931. Cena posamezni številki Din 1'50
XIII. leto.

„NAŠ GLAS“ izide vsa­
kega prvega, desetega 
in dvajsetega v mesecu. 
Naročnina za celo leto 
Din 40'—, za pol leta 
Din 20‘—, za četrt leta 
Din 10'—• — Za inozem­
stvo je dodati poštnino. 
= Oglasi po ceniku. =

Uredništvo: Ljubljana, 
Frančiškanska ulica 6/1. 
Rokopisi se ne vračajo. 
Nefrankirana pisma 
se ne sprejemajo. — 
Upravništvo: Ljubljana, 
Frančiškanska ulica št. 6. 
Račun poštne hranilnice 
v Ljubljani štev. 11.467.

List za državne nameščence in upokojence.

Poglavje o najemninah*
i.

O tem prevažnem vprašanju, ki 
je uprav življenskega pomena za 
ogromno večino državnega uslužben- 
stva, je objavilo glasilo Pokrajinske 
zveze društev hišnih posestnikov, 
ljubljanski »Moj dom«, v številki od 
15. novembra, dolg članek.

Članek bi zaradi svojih izvajanj 
sicer zaslužil, da ga doslovno ponatis* 
nemo, da bi se naši bralci, ki imeno* 
vanega lista po večini ne bero, mogli 
sami prepričati s kako malo prepriče* 
valnimi razlogi zagovarjajo hišni po* 
sestniki svoje nepopustljivo stališče. 
Ker nam pa primanjkuje prostora, po­
damo v naslednjem samo kratek pre­
gled vsebine članka

V uvodu izjavlja pisec (najbrž 
odgovorni urednik g. Frelih sam), da 
je Zveza hišnih posestnikov po nalo* 
gu sporočila banski upravi, da je zelo 
težko ugotoviti točne najemnine iz 
leta 1914., kakor tudi današnje na* 
jemnine v starih ljubljanskih in po­
deželskih hišah. Nato članek sicer 
navaja, da je ta organizacija vseeno 
ugotovila za leto 1914. v Ljubljani 
približne mesečne najemnine takode: 
za 1 sobo 20 do 25 K, za 2 sobi 40 do 
50 K, za 3 sobe 70 do 80 K in za 4 
sobe 100 do 120 K, vendar pa smatra 
člankar, da ni mogoče teh najemnin 
vzeti za podlago primerni določitvi 
današnjih najemnin. To pa zato, ker 
hišni lastniki deset let niso dobivali 
skoro nobene najemnine, hiše pa po­
pravljali iz lastnega. Nad desetkratni 
znesek predvojne najemnine je bilo 
v naši banovini sploh zelo malo na* 
jemnin povišanih, Vobče so pri nas v 
Sloveniji najemnine vedno bile naj* 
nižje, dasi se je v Sloveniji plačeval 
vedno najvišji hišni davek.

Po ugotovitvah organizacije hiš* 
nih lastnikov znašajo baje danes v 
ljubljanskih starih hišah najemnine na 
mesec: za 1 sobo 200 do 400 Din, za 
2 sobi 500 do 800 Din, za 3 sobe 900 
do 1300 Din in za 4 sobe 1400 do 
1800 Din. V teh najemninah so pa 
vračunane že 17% občinske doklade. 
Mnoga stanovanja so pa seveda tudi 
znatno cenejša. Toda davčna uprava 
ima — tako trdi člankar — vsled več* 
kratnih naročil finančnega ministrstva 
nalog, »da najemnine, če so prenizke, 
primemo zviša, ker finančno ministr­
stvo stoji na stališču, da se od hiš ozi­
roma najemnin dobi premalo zgrada* 
rine, vsled česar je treba najemnine 
primerno zvišati.«

V nadaljnjem beremo v članku 
doslovno še to*le: »Da ministrstvo fi­
nanc hoče imeti visoke najemnine, 
dokazuje tudi zadnja uredba o oce* 
njevanju vrednosti naturalnih stano­

vanj, ko se v Ljubljani ocenjuje sama 
soba 250 Din, s kuhinjo in postranski* 
mi prostori pa znaša stanovanje s 
sobo in pritiklinami 430 Din, k čemur 
se prišteje še 17% občinska doklada, 
tedaj znaša skupaj 503 Din, tedaj več, 
kakor se v Ljubljani zahteva za sta* 
novanje z eno sobo in pritiklinami, 
ker se tako visoke najemnine ne za* 
htevajo niti v novih hišah.«

Pisec nato izvaja, da je čisto ne* 
mogoče, da bi se najemnine maksimi­
rale ali določile po kakem enotnem 
merilu Kot razlog navaja dejstvo, da 
so bile hiše od leta 1914. toliko pre­
urejene in modernizirane, da bi se iz­
kazalo, da so najemnine v Ljubljani 
— razen v nekaterih slučajih, kot to 
izrečno poudarja pisec — docela pri* 
merne, če upoštevamo stroške teh po* 
pravil.

Na znano banovo poslanico, kate* 
ro smo tudi mi objavili, je organiza* 
cija poslala g. banu daljši odgovor, iz 
katerega članek navaja glavno vse­
bino.

Ker so nekateri ljubljanski dnev* 
niki poudarjali, da se je na ta banov 
poziv za znižanje najemnine zglasilo 
komaj troje hišnih lastnikov, izjavlja 
člankar dobesedno, da se je v njihovi 
pisarni »zglasilo precej hišnih posest* 
nikov, ki so najemnine nekoliko zni* 
žali, kolikor jim je to pač v sedanjih 
razmerah mogoče. Te hišne posest* 
nike bomo na zahtevo sporočili di­
rektno g. banu, zato so dotičniki opu* 
stili prijavo pri mestnem načelstvu. 
Toda znižanje se ne more izvršiti ta­
ko v splošnem, kakor si marsikdo 
predstavlja.« Razlog temu je, ker so 
hišni lastniki že v oktobru predložili 
prijave za zgradarino po dosedanjih 
najemninah, od katerih bodo morali 
plačevati davek za vse leto 1932., če­
prav bi zmanjšali najemnine. Zato je 
treba najprej spremeniti davčni zakon 
in šele na to bo mogoče govoriti o 
znižanju najemnin, seveda le v pri* 
merih, če bi bile res pretirane.

»Precej hišnih posestnikov v 
Ljubljani pa je, ki zahtevajo bagatel* 
ne najemnine, veliko pa, ki ne dose­
gajo niti zlate paritete, katera pa ne 
more biti v sedanjem času kot merilo 
za reguliranje najemnin.« Tako čla* 
nek, ki se na drugem mestu spet glasi: 
»Tudi se je finančno ministrstvo že 
večkrat izpodtikalo na tem, da so na* 
jemnine v Ljubljani prenizke in da jih 
je treba zvišati, da bo država dobila 
več hišnega davka, ki sedaj znese 
premalo Dokaz temu je uredba mini* 
strstva financ, ki je predpisala na* 
jemnine za naturalna stanovanja, ki 
so mnogo višje, kakor pa so sedaj 
najemnine v Ljubljani. Za stanovanje

z eno sobo in pritiklinami se z dokla­
do vred odtegne mesečno dobrih 500 
Din, kolikor skoro v nobenem slučaju 
ne znese najemnina v privatnih hišah. 
Ko so hišni posestniki brali to ured* 
bo, ki je izšla po našem pozivu, ozi­
roma pozivu g. bana, so primerjali 
najemnine za naturalna stanovanja 
s svojimi najemninami ter se prepri­
čali, da so njih najemnine nižje, zato 
je ostal tudi odziv tako malenkosten. 
Vsakdo si je mislil, kolikor zahteva 
država za stanovanja, sme tudi hišni 
posestnik to storiti.«

Znižanje najemnin je po člankar* 
jevem mnenju odvisno od raznih oko* 
liščin, katere je treba najprej primer­
no predrugačiti. Pretirane najemnine 
bodo same v kratkem padle, ker je 
dovolj stanovanj že na razpolago. 
Davčne obremenitve v prvi vrsti ovi* 
rajo znižanje najemnin, zato je treba 
da se znižata občinski in banovinski 
proračun. Posebno je pa treba spre* 
meniti davčne predpise tako, da ne 
bodo davčne uprave mogle po svoji 
volji zviševati najemnine, kakor se 
sedaj večkrat zgodi. Tudi previsoke 
obresti od vknjiženih posojil prepre* 
čujejo znižanje najemnin.

H koncu izjavlja člankar v imenu 
organizacije, da je pripravljena sode* 
lovati pri preureditvi vseh navedenih 
razmer. Pristavlja pa, »da se je samo 
zaradi tega sezidalo toliko hiš in sta­
novanj, ker so bile najemnine stavb* 
nim stroškom zadosti visoke, pri niz­
kih najemninah pa ne bi bilo nobene 
gradbene podjetnosti, s čimer bi bilo 
še danes občutno pomanjkanje stano­
vanj.«

(Vsi citati iz članka so natisnjeni 
doslovno, kakor so bili objavljeni v 
»Mojem domu«i — Op. poročevalca).

»
Podrobneje se bomo s tem član* 

kom še bavili. Vendar je pa treba že 
danes ugotoviti najočitnejše netočno* 
sti, da se razčistijo vsaj v glavnem 
napačni pojmi o vseh teh zadevah. 
Pred vsem drugim je treba ugotoviti, 
da člankar sam izjavlja, da je organi­
zacija hišnih lastnikov sklenila obja* 
viti znani poziv svojim članom, naj 
ne zahtevajo za stanovanja previsokih 
najemnin, naj ne odpovedujejo stano* 
vanj brez potrebe in naj sprejemajo

(Konec.)
Glede na določbe točke a) § 8. 

uredbe, ki govori o primerih, kjer rod­
binska draginjska doklada za otroka 
ne pripada, je jasno, da določbe točk 
b), c), č), d) in e) § 8. veljajo seveda le 
za otroke, ki še niso 16 let stari, ker 
za otroke nad 16 let prestane pravica

tudi družine z otroki, »ker smo zaznali 
za namero, da se hoče ponovno razs 
pravljati o stanovanjskem vprašanju 
in staviti konkretne predloge ...« To* 
rej ne morda iz zgolj človekoljubnih, 
oziroma socialno-čuvstvenih razlogov 
in iz, nagibov krščanskega usmiljenja 
do revnih najemnikov. Tako je bil po* 
ziv v bistvu le nekako obrambno tak* 
tično sredstvo — njegov učinek nas 
zato ne more prav nič začuditi.

Da pa ta poziv tudi ni bil preveč 
resno mišljen, nam dokazuje v istem 
»Mojem domu« objavljeni članek 
»Nepotrebno razburjenje«, v katerem 
se društveni predsednik in odbor zve* 
ze hišnih posestnikov opravičujeta in 
zagovarjata pred člani, ki so bili ne­
zadovoljni s to »taktiko«, kakor pra­
vilno označuje pisec sam izdanje tega 
poziva.

Kar se tiče ugotovitve sorazmerne 
višine današnjih najemnin napram 
predvojnim, ni nobene težave, Saj so 
hišni lastniki v času, dokler je še velja, 
la zaščita najemnin, sami vedno zahte­
vali zlato pariteto. In kdo bo zanikal, 
da je danes pretežna večina najemnin 
visoko nad njo? Da niso samo in pred­
vsem davščine krive visokim ,najem* 
ninam, je znano vsakomur, ki ve, da 
je novi davčni zakon občutno znižal 
hišni davek (zgradarino). Prav tako 
vemo tudi, da so popravila v stano* 
vanjih v največ primerih plačali na* 
jemniki sami. Vemo pa tudi, da je še 
danes v Ljubljani nešteto stanovanj, 
v katerih so posamezni deli, n. pr ko* 
palnice, neuporabljivi, najemniki pa 
zanje navzlic temu plačujejo' najem­
nino. Tudi ostali razlogi so prav tako 
malo prepričevalni.

Čudimo se pa, zakaj organizacija 
hišnih lastnikov ne navede, koliko nji* 
hovih članov je znižalo in za koliko 
so znižali najemnine. Ti podatki bi 
povedali več kot še daljši članek. To 
le v kratkem za danes. Tega važnega 
problema ni mogoče odpraviti s par 
frazami, zato se k njemu še povrne­
mo. Želeti bi pa bilo, da začno kon­
čno že tudi najemniki — vsaj 90% dr* 
žavnih uslužbencev stanuje v tujih hi* 
šah — premišljati o organizaciji, ki bi 
varovala in zastopala njihove interese. 
Vabimo vse, ki imajo voljo, da poma­
gajo z nasveti in predlogi.

do rodbinske draginjske doklade že po 
določbi točke a) § 8. Odredbe ostalih 
točk veljajo za otroke nad 16. let sa­
mo v primerih § 9. uredbe, ki govori o 
izjemah od prejšnjega paragrafa.

Določba 2. odst. § 10. velja tako v 
primeru, če živita zakonca ločeno z 
namenom, da se zakonska skupnost

Draginjske doklade aktivnih uslužbencev.

Charles Norris:

Vzorni soprog.
Moreče molčanje je težilo oba pri 

zajtrku. Lucy je s povešeno glavo bezala 
po krožniku. Tek jo je bil minil. Njen 
mož je mirno pojedel, odrinil krožnik, 
vstal, vzel klobuk in palico in odšel iz 
sobe.

Lucy je obsedela globoko zamišljena. 
Po obrazu se ji je razlil izraz obupa. Tak 
je bil Tom, tako se je spet obnašal. Prišel 
je spet čas, ko je komaj spregovoril be* 
sedico z njo in ko je bil zmerom slabe 
volje. Mislila je na vseh trinajst minulih 
let zakona in pa na tistih trinajst, kar jih 
je morda še pred njo. Morda jih bo celo 
še šest in dvajset. Taka je bila njena usoda, 
Za vse življenje privezana na tega neolb 
kanega človeka, ki ni niti opazil, kako jo 
neprenehoma žali in muči. Najteže ji je 
pa bilo pri tem, da se je smatral sam za 
nenavadno vzornega soproga, zvestega, 
dobrosrčnega, darežljivega, ki živi samo 
za ženo in dom. Saj je bilo to vse precej 
res. Ker je bila Lucy poštena, mu je mo*

rala to priznati. Darežljiv je bil, razen te* 
ga pa vzor zvestobe. Zaslužil je dosti in 
bil je zelo varčen. Vse večere in celö vse 
nedelje in praznike je ostajal doma. Tudi 
z denarjem za gospodinjstvo ni skoparil. 
Tako je mislil, da je svojim dolžnostim 
kot soprog in hišni gospodar docela zado* 
stil. Krivdo na večnih prepirih, ki so se 
zadnje čase vsak dan ponavljali, je pripi* 
soval samo ženi. Pri vsaki priliki jo je 
iznova spomnil, da nima slabih navad, da 
niti ne kadi in njo je imel za nehvaležno, 
živčno in nespametno žensko.

Lucy je poluglasno ihtela in si pokrila 
obraz z dlanjo. Tom je bil tako zadovoljen 
sam s seboj, tako brez razumevanja za 
njo, tako slep! Da jo zanemarja, bi bila 
morda še prenesla, te očitne neotesanosti 
pa ne. Davi se je uprla. Vzrok vse te ža* 
losti je bil — kot zmerom — neznaten. 
Tom je trdil, da je smetana skisana. Nato 
je mimogrede omenila, da je to docela ne* 
mogoče, ker jo je mlekarica pravkar pri* 
nesla. Zakričal je nad njo, da ve kaj go* 
vori in če pravi, da je smetana kisla, po* 
tem je pač kisla! Na to ni nič odvrnila in 
izprva še precej trezno premišljala, kako

neprijazen je. Nato je povesila roke in mu 
rekla nekaj resnih, umirjenih besed. Ne* 
zadovoljni izraz, ki so ga izzvale na nje* 
govem obrazu, je poznala le predobro. Da 
podkrepi svoje upravičene zahteve, je 
omenila soseda, gospoda in gospo Graye* 
vo. S tem je pa samo napeljala vodo na 
njegov mlin.

Tom ni maral za Grayeva, sovražil 
je vse, kar se je tikalo njiju. Stanovala 
sta v istem nadstropju in stene so bile 
tako tenke, da se je dosti tega, kar se je 
govorilo pri sosedovih, slišalo skoznje.

Lucy je zavidala gospo Grayevo, kat 
dar ji je mož dejal »Ljuba moja«, kar se 
je slišalo kot nežen dotikljaj. Tom se je 
iz tega rad norčeval in posmehljivo je 
oponašal Mr. Graya. Lucy je to posebno 
težko prenašala, ker je brez pridržkov 
občudovala sosedo in je živahno« mlado 
ženo rada videla. Z veliko radostjo je 
opazovala, kako sta občevala soseda. Bilo 
je tako lepo kot mehka, dobrikajoča se 
glasba.

Ženi sta prijateljsko občevali, se ob* 
iskavali, in hodili skupaj nakupovat. Lucy 
je opazovala Mrs. Grayeve z neutajljivo

zavistjo. Sodila je, da je najsrečnejša 
ženska na svetu. Aliča je bila res dra* 
žestna, imela je vse polno sijajnih oblek, 
udobno stanovanje in zlasti — ljubezni* 
vega moža. Ni čuda, da je bila srečna.

Mr. Gray je bil arhitekt za stano* 
vanjsko opremo in često po več dni od* 
šoten, kadar je moral nadzirati dela v 
hiši kakega bogatega naročnika kje na 
deželi. Nikdar se ni vrnil domov praznih 
rok. Vselej je prinesel seboj darilce: na* 
kit, poslikano skrinjico, ali sicer drugo 
malenkost. Pogosto je šel z ženo v gle* 
dališče ali pa sta večerjala v mestu. Ne* 
koč jo je celo nalašč poklical v mesto, da 
ji je kupil prav posebno lep klobuk.

To slednje se je zdelo Lucyja višek 
zakonske ljubezni. Nji ni mož še nikoli 
nepričakovano prinesel darila. Redko ga 
je mogla pripraviti, da jo je vzel s seboj. 
Komaj da je sploh opazil njene obleke 
in nikdar je zaradi njih ali zaradi novega 
klobuka ni niti najmanj pohvalil.

Tudi to jutro je Lucy s trpkostjo 
primerjala srečno usodo prijateljice z 
lastno. Še je premišljala, ko je prišla Ali* 
ca, vsa brezskrbna in vesela.
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razveže, kakor tudi če je zakon že 
razveden. Pogoji, pod katerimi mati, ki 
je državna uslužbenka, pridobi izje­
moma pravico do rodbinske doklade 
za otroka, so navedeni kumulativno v 
2. odst. § 10. in morata biti izpolnjena 
oba pogoja t. j. oče mora biti siroma­
šen in obenem nesposoben za prido­
bivanje. če je oče samo siromašen, ni 
pa nesposoben za sleherno pridobiva­
nje ali pa samo nesposoben, pa ni si­
romašnega stanu, materi-državni usluž­
benki ta pravica ne pripada.

Po določbi 3. odst. § 10. pripada 
rodbinska draginj ska doklada neglede 
na to, če je v prvem zakonu postojala 
pravica do doklade za tega otroka in 
neglede, če je drugi mož aktivni drž. 
uslužbenec, oz. upokojenec ali pa ima 
zasebni poklic. Rodbinska doklada za 
takega otroka se mora izplačevati ma­
teri tudi tedaj, če živi otrok pri očimu.

Odločba 4. odst. § 10. se nanaša 
tudi na moževega otroka iz prvega za­
kona, če živi pri mačehi in ga le-ta 
vzdržuje. Iz tega razloga se poslužuje 
ta določba izraza »žena«, ne pa izraza 
»mati«, ker ni treba, da bi bila žena 
drž. uslužbenca tudi mati njegovega 
otroka.

Glede rodbinske draginj ske dokla­
de za otroke opozarja fin. ministrstvo, 
da je višina tega dodatka s § 27. u. z. 
določena s 150 Din na mesec. Zato je 
od 1. julija 1931. treba izplačevati kot 
draginjsko doklado za otroka po 
150 Din na mesec pod pogoji uredbe ö 
draginjskih dokladah od 27. maja 1931. 
To je posebno važno za-to, ker je po 
§ 261. u. z. veljalo vse do 1. julija 1931. 
pravno stanje, katero je ustvaril prej­
šnji uradniški zakon in odločba min. 
sveta öd 17. aprila 1924., D. R. št. 
42.300/24, po katerih se je draginj ska 
doklada za otroke delila na doklado, 
določeno v členu 41. prejšnjega uradni­
škega zakona od 31. julija 1923. in ha 
razliko med to doklado do skuphega 
zneska 150 Din po citirani odločbi D. 
R. št. 42.300/24, in so za oba ta dva 
dela doklade veljali posebni pogoji, 
kar je nova uredba o draginjskih do­
kladah odpravila.

Rok treh mesecev, v katerem mo­
ra državni uslužbenec vložiti prijavo

»Alonzo mi je pravkar sporočil,« je 
rekla, »da itiora za nekaj dni odpotovati 
v Boston. Z njirii naj grem in naj se prh 
pravim za večerni vlak.«

Aliča je bila vsa srečna, saj še ni bila 
nikoli v Bostonu, in tako lepo je, da jo 
Alonzo vzame seboj. Še ves dan ima časa, 
da se pripravi. Potrebuje pa nov klobuk, 
pajčolan in ročno torbico. Lucy naj bi 
šla z njo, da ji bo pomagala izbirati.

Lucy ni mogla odreči, saj rii bila ma* 
lenkostna in prijateljici je od srca privo* 
ščila zabavo, čeprav se je morala sama 
po navadi vsemu odpovedati. Trpkost 
jutranjega prepira je naglo minila. Zložila 
je posodo od zajtrka v izmivalnik, se raz» 
treseno ozrla po nepostlani spalnici, se 
naglo preoblekla in vzela klobuček, ki ji 
je tako dobro pristojal. Saj ga je doslej 
enkrat samkrat šele imela na gl^vi.

Kmalu sta sedeli prijateljici v naj» 
boljšem razpoloženju na strehi avtobusa, 
ki je drvel po Peti aveniji. Pomladansko 
solnce je prijazno grelo in po cestah je 
mrgolelo lepo oblečenih žensk. Dobra vo» 
Ija prijateljice je pfemagalä LüCyjö.

za sprejemanje rodbinske draginjske 
doklade, se mora računati od prvega 
dne meseca, ki sledi mesecu, v katerem 
je dotični uslužbenec izpolnil pogoje 
za priznanje te pravice, skladno z § 30. 
u. z., ne pa od dne, ko je nastopila do­
tična izprememba. Pri izračunavanju 
teka roka je postopati po § 61. zakona 
o občem upravnem postopku v zvezi z 
2. odst. § 2. navednega zakona (Službe­
ne Novine št. 271/XCIII. od 25. febru­
arja 1930.).

Ob vsaki prijavi take izpremembe, 
ki povzroči izgubo pravice do draginj­
ske doklade po določbi 3. odst. § 16. 
uredbe, morajo izplačila blagajnice 
ugotoviti točno, kedaj je nastopila iz­
prememba, da morejo ugotoviti, če je 
bila prijava izvršena v predpisanem 
roku 30 dni in če prijavljalca morda ne 
zadene odgovornost po § 17. uredbe.

Da bodo oblastva mogla pravilno 
uporabljati uredbo o draginjskih do­
kladah, morajo vselej upoštevati do­
ločbe §§ 21., 24. in 25. u. z., s katerimi 
je določeno, da so osebne in rodbinske 
draginjske doklade sestavni del skup­
nih prejemkov, in pa določbe § 30. u. 
z., ki določa od kedaj pripadajo oseb­
ne draginjske doklade kot sestavni del 
prejemkov.

Če se za državne terjatve iz služ­
benih odnošajev izdajo upravne prepo­
vedi, se mora po § 34. u. z., oziraje se 
na §§ 21., 24. in 25. prepoved raztegniti 
tudi na Osebno rodb. dräg. doklado 
kot sestavni del skupnih prejemkov v 
katerih govori § 94. u. z. Pri ostalih 
prepovedih za državne terjatve, t. j. 
pri tistih, ki ne izvirajo iz službenih 
odnošajev in za vzdržavanje družine, 
če so izdane Hä podlagi razsodbe pri­
stojnega sodišča, se prepovedi raz­
tegnejo po 2. odst. § 264. u. z. samo 
na osebno draginjsko doklado, ne 
pa ha rodbinsko draginjsko doklado.

Ker so predpisi, ki obravnavajo 
vprašanje rodbinskih draginjskih do­
klad povečini državnim uslužbencem 
malo znani, smo prednja navodila po­
dali čim obširneje, tako da se more 
vsak bralec sam poučiti o smernicah, 
po katerih se izvajajo predpisi nove 
uredbe o draginjskih dokladah aktiv­
nih civilnih uslužbencev. L. A.

Sprehajali sta se po ogromni tržnici, 
občudovali najnovejše modne stvarce, 
otipavali mehko bleščeče se blägo in z 
občudovanjem ogledavali klobuke, lepe 
kot so v- sanjah. Mrs. Grayeva je kupila 
dražesten klobuček za na cesto, pajčolan 
in mično torbico, okovano s srebrom. Lucy 
si je privoščila že dolgo časa zaželeni 
električni likalnik.

Bilo je že precej kasno, ko sta obe v 
najboljši volji stopili v mal francoski re» 
stavrant v Park»aveniji.

# Bili sta zatopljeni v živahen pogovor, 
da sta se ob izhodu skoro zadeli ob Alon» 
za Graya, ki je stopil iz restauranta z iz» 
redno lepo žensko pod pazdüho. Lucy je 
že hotela vsa presenečena stopiti do njega 
in vzklikniti: »Saj to je tvoj mož, Aliča.«

Toda vsa prestrašena je obstala. Mrs. 
Grayeva jo je z železno pestjo zagrabila 
za laket in potegnila preplašeno prijatelji» 
co na stran. Kot blisk se ji je pojavila 
grda misel. Kri ji je butala v žilah, težko 
je dihala. Neprijetna tišina je nastala. 
Nato je Alonzo, ki se je živahno in lju» 
beznivo razgovarjal s spremljevalko, sto» 
pil na cesto.

za to izbere baš določen, stan, kaj ni 
drugih . možnosti, da se bremena za 
kritje zasilnih potreb pravično razde» 
le? Tudi drugače bi šlo to, tako da bi 
vsak državljan žrtvoval za omiljenje 
stiske samo minimum. Koristneje bi 
bilo, če bi bili zvišali prometni davek 
sorazmerno za tisto vsoto, ki je po­
trebna, da se v avstrijskem državnem 
proračunu ustvari ravnotežje.«

Da pa vendar le tudi v Avstriji 
niso vsi pridobitni stanovi istega pre» 
udarnega socialnega naziranja, doka» 
zuje naslednji odlomek iz članka gla» 
sila glavne zveze avstrijske industrij» 
ske družbe od 25. septembra:

»Glavni odbor narodne skupščine 
je soglasno odobril male prihranke v 
tekočem proračunu in omejil meje iz­
datkov za naslednji dve leti za 2 mi» 
lijardi šilingov. Na to idejo more biti 
industrija, ki je dala inicijativo zanjo, 
kolikor toliko ponosna .. Industrija 
je že pravočasno opozorila, da se v 
glavnem ne sme prihranek doseči sa­
mo pri materijalnih izdatkih.« Itd.

Načelne odločbe
Na obči seji državnega sveta, ki , 

se je vršila v dneh 2Ö. in 22. junija 
1931., so se izdale pod št. 25.305/31. 
tudi naslednje, za državno uslužben» 
stvo važne odločbe.

1.

»Računanje beneficirane dobe po 
odstavku drugem čl. 282 finančnega 
zakona za leto 1922./23 se mora iz» 
vesti na ta način, da se v prvi vrsti 
upošteva čas, ki ga je prebil dotični 
dobrovoljce, vojaški obveznik itd. de­
janski v vojni, in da se nato v drugi 
vrsti prišteje temu času po eno kole» 
darsko leto za vsa leta, v katerih je 
dotičnik bil v vojni. Od tako izraču» 
nanega časa se mora odbiti kadrovski 
rok. če se že ta rok ni poprej od» 
služil.«

2.
»Po § 58. zakona o poslovnem re» 

dii pri dfžavileih š ve tli In iipfđvhih so­
diščih z dne 29. maja 1929. in na pod» 
stavi § 96. zakona o postopku v civil­
nih pravdah z dne 20. februarja 1865 , 
se ne more več spornih stvari različne 
podlage, kakor tudi več stvari, ki ima­
jo isto podlago pa se opirajo na raz» 
lične dokaze, uveljavljati v eni tožbi. 
Tožbe, ki ne ustrezajo temu ptedpisu, 
se morajo vrniti tožitelju v dopolni» 
tev.« — Ta splošna odločba je velike 
važnosti tüdi za državne uslužbence, 
ker so primeri, v katerih posamezni 
izmed njih z eno tožbo uveljdvljajo 
več, časih docela različnih pravic, prav 
pogosti.

3.

»Predpisi čl. 14., 16., 18. do 26., 
47. in 54. zakona o civilnih uradnikih 
z dne 31 julija 1923. (o začasni službi, 
priznanju stalnosti in ocenjanju za stal­
nost) ne veljajo za državne uslužben» 
cč, ki se povrnejo v državno službo, 
in ki so imeli dne 1. septembra 1923. 
dovršena tri leta vračunljive državne 
službe.«

4.

»V najkrajši rok enega leta služ» 
be, določenega v čl: 247. zakbrta o ci» 
vilnih uradnikih in ostalih državnih

»Da, dva sedeža — tä kot je prav če» 
den — tako räda imam te ihehke našla» 
njače.« Aliča je popolnoma mirno, kot da 
se ni nič zgodilo, izrazila natakarju svoje 
želje ih šla za njini v hladno obedhico, 
kjer je dišalo po cveticah.

»Pojdi Lucy —.«
Lucy, ki je dogodek doumela le na» 

pol, ga bolj ugenila, ji je šledila vsa zme» 
dena in tresoča se po vsem telesu. Brez 
mišli je slekla rokavice, ši popravila dvoje, 
troje kodrov, ki so ji silili na čelo in na» 
ročila, da skoro ni vedela kaj. Toda ko 
je uslužni natakar z vljudnim »Tres bien, 
madäme!« izginil, je povesila pogled na 
krožnik in ni mogla spregovoriti niti be» 
sede iz bojazni, da bi razžalila ponižano 
prijateljico. Ni bilo dvoma, bil je Alonzo 
in ženska, s katero je šel, se je zdela 
skoro malce sUmljivä, vsekakor ni pripa» 
dala njihovemu družabnemu krogu. Vse 
to je Aliča pač videla, razumela in obva» 
rbvala prijateljico mučnega srečanja. To 
je bil torej Alonzo, vdani, vselej pozorni 
ih obzirni Soprog! Lucvji se je ždelo, da 
se okrog nje vse ruši. Zgrozila še je in 
nagnila glavo še globlje nad prt.
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državnega sveta»
uslužbencih z dne 31. julija 1923., da 
morejo pridobiti ministri in državni 
podtajniki na razpoloženju pravico do 
prejemkov ministra v pokoju po letih 
službe, se ne more šteti čas, ki so ga 
prebili v lastnosti ministrov, odnosno 
državnih podtajnikov na razpoloženju 
niti po uveljavljenju čl. 266. finančne­
ga zakoea za leto 1926./27. in § 104. 
zakonä o podaljšanju veljavnosti do» 
ločil dosedanjih finančnih zakonov.«

5.

»Za spore državnih uslužbencev 
pri državnem svetu zoper odločbe ad­
ministrativnih oblastev, s katerimi se 
jim je kršila kaka pravica kot držav­
nim uslužbencem, v smislu odločbe ob» 
če seje državnega sveta z dne 27. fe» 
bruarja 1925., št. 7914, ni treba plačati 
takse 100 Din, določene v pripombi 1. 
tar. post. 52. zakona o taksah, če se 
spor ni rešil meritorno, temveč se je 
tožba zavrnila ali dala v arhiv zbog 
rešitve predhodnih vprašanj, niti ni 
treba plačati taks, ki jih določajo tar. 
post L, 5., 6. in 133. zakona o taksah.« 
—- V tem pogledu so nekatera oblastva 
povsem napačno postopala, ker so za 
sleherno odločbo državnega sveta, tu­
di čeprav ni bila to formalna razsod» 
ba zahtevala od zavrnjenih tožiteljev 
plačilo takse v znesku 100 Din, ki jo 
je pa po tar. postavki 52. plačati sa» 
mo, če državni svet potrdi izpodbijano 
odločbo upravnega oblastva.

(Konec prih.)

Oblačilnica za Slovenijo
Ljubljana, Miklošičeva cesta štev. 8
priporoča svojo bogato zalogo vseh vrst ma- 
nufakturnega blaga. Državni uradniki dobijo 
blago na obroke samo s predložitvijo uradne 

legitimacije.
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Obleke kemično čisti, barva, pllslra 
In lika tovarna J O S. REICH.

Tedaj je zaslišala Alico:
»Ampak srček ihoj, ne sitteš vzeti vse» 

ga tako tragično! Razumem, kaj se godi 
v tebi, toda zaradi mene se ti res ni treba 
žalostiti — jaz vse to že davno vem.«

Lucy je s široko razprtimi očmi in 
napol odprtih ustnic poslušala. Mrs. Gray 
se je bolestno smehljala, kot človek, ki 
se je že davno vdal v usodo.

»O seveda, vse to že davno, davno 
vem — toda poglej, Alonzo je tak, ka» 
kršen hočem, naj bo dober soprog: obzi» 
ren in pazljiv, rad je z menoj, rad ima, 
da ga spremljam in ljubi me. Da, pač — 
prav res me ima rad. — V njegovem živ» 
ljenju je bilo vedno vse polno ženskih 
zgodb. Ta je nadarjena umetnica in Alon» 
zo ji daje zaslužka pri svojih delih. Celo 
njeno ime mi je znano. Flora Ballzani je. 
Saj poznaš opernega pevca Bailzanija: 
njegova ločena žena je. Alonzo niti ne 
sluti, da mi je kaj znano o tem in tudi 
nočem, da bi le količkaj slutil. Niti v 
glavo mi ne pride, da bi ljubosumno vsaj 
v mislih preganjala to bežno strast, prav 
tako, kot nisem ljubosumna na njegovo 
smotko po kosilu. Alonzo svojo nalogo

Avstrijski trgovci in znižanje 
uradniških plač.

Poročali smo že zadnjič, da je av» 
sirijski parlament zaradi uravnoveše» 
nja državnega proračuna sprejel važ» 
ne zakone, s katerimi je bil vpeljan 
tako zvani krizni davek (Krisehsteuer), 
obenem pa tudi precejšno zmanjšanje 
službenih prejemkov avstrijskih dr­
žavnih nameščencev. Da avstrijska 
uradniška glasila glasno protestirajo 
proti ti, po njihovem naziranju ne» 
pravični, lieutemeljetii in nesorazmer­
ni obremenitvi, je razumljivo, manj 
razumljivo za naše ozkosrčne pojme 
je pa, da stoje na istem stališču tudi 
posamezni zastopniki pridobitnih slo­
jev.

Tako piše v svojem strokovnem 
glasilu predsednik državne organiza» 
cije avstrijskih trgovcev dne 3 okto» 
bra t, 1, to-le:

»Spet preti našim javnim name» 
ščencem znižanje prejemkov. Vzemi» 
mo, kar sicer tudi odgovarja dejstvom, 
da 80% teh uslužbencev prejema po» 
vprečno komaj po 250 šilingov na me» 
sec (t. j. približno 2000 Din), kar pa 
zadostuje komaj za samca, da more 
Stanu primerno živeti. Kakšne skrbi 
za preživljanje pa tarejo poročene dr­
žavne iislužbenfcfe, si lahko predstav­
ljamo, če vzamemo svinčnik v roke. 
Družina 3 članov mora izhajati na dan 
z zneskom 8'40 šilinga. S tem zneskom 
ni mogoče niti samo nasititi tričlansko 
družino. Kje pa je najemnina za sta­
novanje, obleka in vse ostalo? Uprav 
trgovstvo ima dosti prilike, da spo­
znava razpoloženje teh ljudi. Kaj je 
mar res potrebno, da s,e prične var» 
čevafi tod, mar je potrebno, da se
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Boj draginji«
Železničarska mesnica v Ljubija* 

ni. Železničarska nabavljalna zadruga 
je pričela s 15. oktobrom preskrbovati 
članstvo z mesom. Hotela je dokazati 
s tem, da je rtieso pri nas predrago, 
kar ji je tudi uspelo. Zato je lahko 
ljubljanska železničarska mesnica 
vsem državnim uslužbencem dokaz, 
da so — v obrambo konzumenta in 
kot najvažnejši regulator tržnih cen 
— zadruge neobhodno potrebne. Že* 
lezničarska mesnica prodaja samo pr­
vovrstno meso, ker kupuje izključno 
le prvorazredne vole, kakoršnih se 
sploh malo zakolje v Ljubljani. Po* 
vprek je cena živim volom po 6'50 Din, 
dočim veljajo voli III. vrste od 3 do 
3'50 Din po kg žive Vage. Čim se pro­
met v mesnici zviša, se bo zmanjšal 
odstotek režije in se bodo znižale tudi 
cene Železničarska mesnica postavlja 
meso tudi brezplačno na dom. — Ena­
ko ustanovo si želimo za vse ljubljan­
sko državno uslužbenstvo, ki bi s tem 
postalo popolnoma neodvisno od me* 
sarjev in njihovih pretiranih cen.

Zadružna preskrba z mlekom. 
Ljubljanska železničarska Nabavljal­
na zadruga bo odslej preskrbovala 
članstvo v Ljubljani z mlekom, katero 
bo dostavljala zgodaj zjutraj na dom. 
Zadruga je sklenila pogodbo z mlekar* 
sko zadrugo v Moravčah, katera bo 
dobavljala higijensko in res dobro 
mleko po primerni ceni. Mleko se bo 
dostavljalo naročnikom v hermetično

zaprtih steklenicah po 1 in po Vi litra 
po ceni 2’50 Din za liter.

Stavbna delavnost v Mariboru. 
Letos je bilo vsega skupaj zgrajenih 
v Mariboru 58 novih stanovanjskih 
poslopij s 134 stanovanji. Dve novi 
stavbi imata po 5 stanovanj, 7 stavb 
po 3 stanovanja, 30 po 2 in 13 po 1 
stanovanje. Stanovanjska zadruga »Že* 
lezniška družina« je postavila 8 sta* 
novanjskih hišic s 16 stanovanji. Na* 
vzlic živahni stähdvanjski delavnosti 
so stanovanja v novih poslopjih zelo 
draga, čeprav mnoga izmed njih stoje 
daleč izven mesta na periferiji. S sa­
mo stanovanjsko delavnostjo kriza na 
tem polju še ne bo odpravljena, tem* 
več je treba, da se tudi najemnine pri­
merno znižajo, da bodo dosegljive 
srednjim slojem, posebno tudi držav­
nim ulužbencem.

Osrednja mestna kuhinja v Za* 
grebu. Glavni občinski odbor zä regii* 
lacijo mesta Zagreba je bdločil, da se 
zgradi osrednja mestna kuhinja. Pred­
ložena sta dva idejna osnutka. Po pr* 
vem naj bi še sezidala kuhinja in več 
jedilnic, po drugem pa Samo kuhinja. 
Načrti so izdelani po izkušnjah, ki so 
se pokazale pri raznih sličnih ustano* 
vah na Nemškem in na Češkem. Ta 
najmodernejše urejena ljudska kuhi* 
nja bo pripravljala hralio za vse za* 
grebške mestne dobrodelne zavode, 
za zavetišča, deške in vajeriške do­
move, za mestne ubožnice itd.

za prirejanje in omogočanje skupnih 
poučnih in zabavnih ekskurzij. Orga* 
nizacija tega ekskurzijskega odseka je 
bila izročena g. Josipu Zupančiču Iz 
Litije, ki je dal tudi inicijativo za 
ustanovitev tega odseka.

Dom Lige slovanskih železniških 
uradnikov ob Jadranu. Na kongresu 
navedene vseslovanske organizacije 
železniških uradnikov, ki se je letos* 
njo pomlad vr|il v Lvovu, je bil spre* 
jet sklep, da postavi Liga sporazumno 
z včlanjenimi udruženji svoj dom, t j 
okrevališče za člane organizacije. Dom 
naj bi stal v Jugoslaviji ob morski 
obali, kraj sam naj pa določi jugoslo* 
vansko združenje železniških uradni­
kov. To je na svoji izredni skupščini 
meseca avgusta na Zidanem mostu do* 
ločilo, da morajo oblastni odbori za 
vsakega člana plačevati na mesec po 
L50 Din v sklad za zidavo tega doma. 
Kje naj to okrevališče stoji, še ni do­
končno določeno, predlagali so pa že 
kot najprimernejši kraj Makarsko v 
Srednji Dalmaciji.

Praznik železničarska organizacije. 
Osrednji odbor Udruženja jugoslov. 
narodnih železničarjev in brodarjev 
je sklenil, da se proglasi dan 3. junra 
kot praznik te organizacije, ki ga bo 
slovesno praznovala.

Zagrebško gledališče in državni 
uslužbenci. Narodno gledališče v Za* 
grebu je dovolilo članom »Podporne 
zadruge javnih nameščencev in upo* 
kojencev« običajni popust 20% pri na­
kupu vstopnic. Zadrugarji si nabavijo 
v zadružni poslovnici potrebne nakaz­
nice, s katerimi si pri dnevni blagajni 
kupijo gledališko vstopnico z označe* 
nim popustom. Sličen ukrep uprave 
ljubljanskega narodnega gledališča bi 
gotovo omogočil, da bi državni ušluž* 
benci v večjem številu posečali gleda* 
liške predstave, Zadevo naj prouče 
naše organizacije, morda Društvo dr­
žavnih upokojencev, ki bo s tem Član* 
stvu storilo veliko uslugo.

Nove poštne pristojbine. Od 1 
decembra t. 1. dalje veljajo v poštnem 
prometu naslednje pristojbine: za
L pisma: a) v krajevnem prometu (re­
cimo v Ljubljani!) do 20 gr 1 Din, nad 
20 gr L50 Din; b) v medkrajevnem 
prbmetu do teže 20 gr 1'50 Din, nad 
20 do 50 gr 2 Dih, nad 50 do 250 gr 
3‘50 Din, nad 250 do 500 gr 5 Din, nad 
500 do 1000 gr lo Din. 2. Dopisnice: 
odprte, komad 75 par. 3. Priporočene 
pošiljke: ä) v krajevnem prometu
2 Din; b) v medkrajevnem prometu
3 Din. — Opozarjamo tudi, da so 
znamke stare izdaje z napisom »Kra­
ljevina SHS« od 1. decembra t. 1. da­
lje neveljavne

Zanemarjen prehlad ima često 
najslabše posledice. Kot staro, preiz­
kušeno sredstvo proti kašlju, prehladu 
dihalnih organov, hripavosti in zaslu* 
zenju so znane skoro po vsem svetu 
Kaiserjeve prsne karamele in se do­
bijo sedaj v origihalni kakovosti v le* 
karnah, drogerijah in kjer so vidni 
plakati. V lastnem interesu konzu* 
mentov je, da izrecno zahtevajo ori­
ginalno kakovost (cena 5 Din ža vre* 
čico ali 12 Din zä ploč. škatlo), ker se 
nahajajo t prometu ničeva ponareja­
nja, kätera zdravju prej škodijo kot 
koristijo.

Vestnik.
Odtegljaji za uradniški pokojnin* 

ski sklad. Po pravilniku o pokojnin­
skem skladu, katerega je izdalo finan­
čno ministrstvo, Se uslužbencem v 
smislu 1. točke § 134. uradniškega za* 
kona prvomesečni prejemki odtegnejo 
za uradniški pokojninski sklad v dveh 
obrokih. Tistim bivšim državnim 
uslužbencem, ki po §§ 265. in 266. 
uradniškega zakona vnovič stopijo v 
aktivno službo, se pa za pokojninski 
sklad rie odbije nič. To zato, ker še 
jim prejšnja služba prizna za pokoj* 
nino in se obenem ta doba prizna kot 
doba, za katero so bili člani pokojnin­
skega sklada

Pravilnik o pogodbenih poštah. Z
novim pravilnikom o pogodbenih po* 
štah je dokončno postavljena ustano* 
va državnih pogodbenih pošt na ren* 
tabilnb podlago. Vse pogodbene pošte 
šo razdeljene v štiri razrede, od kate* 
rlh ima prvi razted 2 skupini, ostali 
pa vsak po 4 skupine. Plače pogodbe­
nih poštarjev se bodo odslej ravnale 
po teh razredih, in znaša najnižja 7-:t00 
Din, najvišja pa 24.000 Din na leto. 
Enako se tudi določajo prispevki 
hslužbencev v pokojninski sklad. 'Ludi 
delovni čas je urejen po teh razredih. 
Ža ustanovitev pogodbene pošte je 
tfeba najmanj 35.000 letnih edinic. 
Državne pošte, ki imajo manjši pro* 
met se po novem pravilniku spremene 
v pogodbene pošte in obratno Po no­
vem pravilniku bi država imela od po­
godbenih pošt na leto približno 
27,000.000 Din dobička, ker je v pro* 
računskem letu 1930./3L imelo 1. 142

pogodbenih pošt 43,000.000 Din dohod* 
kov, samo 16,000.000 Din pa izdatkov.

Pojasnila in informacije upoko­
jencem. Člani Društva državnih Upo* 
kojencev in upokojenk dobe vsa po* 
jasnila v društvenih in zasebnih zade* 
vah pri predsedniku, višjem davčnem 
upravitelju gosp. Makšii Lili egu, 
Slomškova ulica 14, pritličje, vSak to* 
rek od 10. do 12. ure. Informacije daje
tudi društveni blagajnik g. Debe­
lak, Dalmatinova ulica l/III. ob iSteth 
času. Društvo žal še nima lastne pi* 
sarne in naj se torej člani obračajo 
izključno na imenovana dva društvena 
funkcijonarja

Ugodnosti za organizirane upoko­
jence. Društvo državnih upokOjehcev 
in upokojenk v Ljubljani naznanja 
svojim članom, da Še dobe posebne 
nakaznice, s katerimi morejo kupiti 
vstopnice za kopališče »Slon« v Ljub­
ljani po znižanih cehah, pri društve* 
nem blagajniku, višjem davčnem upra* 
vitelju g. Debelaku, Dalmatinova 
ulica l/III. nadstropje (hiša Kmetske 
posojilnice). Vsaka nakaznica velja 
25 par in je žatO najbolje, da vzamejo 
člani po vbč nakaznic naenkrat. Vsaka 
kopel je z nakaznico za 4 do 6 Din 
cenejša. Za nakaznice se je obračati 
izključno samo na imenovanega dru­
štvenega blagajnika, ne pa na druge 
člane odbora.

Ekskurzijski odsek JUU. Odbor 
ljubljanske sekcije Jugoslovenskega 
učiteljskega udruženja je sklenil, da 
ustanovi poseben odsek, ki bo skrbel

kot moj življenski tovariš kar najpopol* 
neje izpolnjuje. Docela Zadovoljna sein z 
njim, in to je vendar poglavitno.«

*

Zatohlo je bild v neprezračenem sta» 
novanju, ko se je Lucy vrrtilä. Prazne 
šobe so neskončno žalostno zevale. Dobra 
volja, v katero jo je bila Alicä navzlic 
vsemu vendarle pripravila, jo je minila, 
btožno je ogledovala stene v stanovanju: 
Stari obledeli divan, grdi rumeni klavir, 
preprogo z nelepimi madeži od črnila, ki 
še je že vihala na vogalih. Pri mizi je bil 
košček lesa odlomljen. Postelji v spalnici 
Šta bili grdo razkopani. V kuhinji je bilo 
čutiti vonj po nepomiti posodi in ostankih 
jedi. Bilo je vse kot prispodoba njenega 
življenja, plehko in brez vsebine.

Pospravila je in začela pripravljati 
večerjo. Saj njen mož prav gotovo ni bil 
slabši od večine drugih. In kakor da jo 
je prevzela nežnost, mu je pripravila pu* 
ding, katerega je imel tako rad. Ob šestih 
je zaslišala, da prihaja. Slišala je njegove 
težke korake v prednji sobi, kjer je od* 
ložil vrhnjo obleko. Nato je šel v sobo 
in se vlegel na divan ter vzel v roke ve* 
černik. Kot po navadi ni imel zanjo niti

besede pozdrava. Godrnjaje, slabe Volje 
bo molče spet povečerjal.

Ob polu sedmih je postavila- večerjo 
na mizo in ga poklicala. Ni si opral rok, 
rte obraza. Kakršen je bil, tak je prišel, 
odmaknil štol in nejevoljno Sedel za mizo, 
da se nanjo niti ozrl ni. Molče je pričel 
jesti. Opazovala ga je, kako je previdno 
nosil žlico v usta in kako so njegovi 
krepki zobje drobili hi-äno. Tam je sedel 
kot vsak večer, siten, mračen in neprija* 
zen. Tedaj se je zlomilo nekaj v nji in 
presunljivo je vzkliknila. Zagrebla si je 
obraz v dlani in pričela strastno ihteti. 
Vsa nakopičena bridkost se je sprostila v 
potoku solza, ki ni hotel jenjati

Vseh trinajst let zakona ni Tom nik* 
dar videl žene, da bi bila jokala. Bil je 
presenečen in preplašen in prav za prav 
ganjen. Z mučnim občutkom jo je gledal, 
in trudoma premišljal, kaj naj stori, da 
bi zaustavil ta strašni jok. Kar pomisliti 
se ni dalo, tako dolgo je bilo že od tega, 
kar je bil nežen z njo, in zato mu je po* 
stalo vse to tako nenavadno. Že je hotel 
vstati in jo pobožati po ramenih, pa kar 
ni zmogel nežno občevati z njo; tako se 
je bil že odvadil. Moč navade je bila pre*

velika in dočim je skušal najti besedico, 
ki naj bi ji šla do srca, je izrekel nekaj 
treznih stavkov opravičila za svoje obna* 
Šanje pri zajtrku. Lucy nikakor ni mogla 
slutiti, da se je za grobimi, odsekanimi 
stavki skrivalo prvo sočutje z njo in njeno 
bridkostjo izza tolikih let. Slišala je samo. 
kako je vztrajno ponavljal svoje opravi* 
čilo zaradi skisane smetane. Polagoma je 
ihtenje prenebalö, še vedno pa si je ti» 
ščala roke pred obraz. Naenkrat je pa 
opazila, da je opustil zadevo s smetano 
in ji pričel naštevati svoje vrline.

»Saj ti vendar dovolim, da živiš ka» 
kor hočeš. Dovolim ti, da imaš svoje pri» 
jätelje ih prijateljice. Nikdar ne vprašam, 
za kaj in kam si dala denar, katerega ti 
dam vsak mesec in nikdar na to ne po» 
zabim, da ti ga dam obilo in ob pravem času.

Edino kar .zahtevam, je to, da mi do* 
bro gospodinjiš. Zakaj si torej zmerom 
tako nezadovoljna z menoj?! Ne pijem, 
ne kadim, ne ponočujem, ne zmenim se 
za druge ženske. Lahko ti rečem, ni mno» 
go takih mož, ki —«

Lucy ga je prekinila, nič več ni mo» 
gla poslušati. Dvignila se je in objokane 
oči sd se ji bleščale:

hripavosti, katarju
y pomagajo sigurno

Kaiserjm
prsne karamele

V lekarnah, drog. 
in kjer so vidni plakati.

Iz organizacij.
Iz organizacije upokojencev. Od* 

bor Društva državnih upokojencev in 
upokojenk prejema od vseh strani dö* 
piše, v katerih ga nekateri člani opö* 
minjajo in mu priporočajo, naj stopi 
v stik z novo izvoljenimi skupščinski* 
mi poslanci, dajejo mu nauke, kaj naj 
stori v korist upokojencev itd. Drü- 
štveni odbor s tem obvešča vse člane, 
da se popolnoma zaveda prevzetih 
dolžnosti in odgovornosti naprarii 
članstvu, in da je vse svoje delovanje 
usmeril tako, da so interesi državnih 
Upokojencev v vsakem oziru zavaro* 
vani. Sestavljena je nova spomenica, 
ki ho izročena Vsem pbslancem ih 
drugim odločujočim činiteljem. Pri* 
sebno staroupokojenci naj bodo over­
jeni, da je glavna naloga odbora, da 
se zlasti njim najprej pomaga. Torej 
več zaupanja v odbor! Brez moraHegii 
sodelovanja članstva in zaupanja V 
resno voljo odbora, je tudi temu delo 
zelo otežkočeno

Jubilejno zborovanje veterinarjev.
V dneh 21 do 23. novembra se je vršil 
v Beogradu X. jubilejni občni zbor 
Združenja jugoslovanskih veterinar* 
jev, kr je ena izmed najstarejših skup­
nih vsedržavnih organizacij. Obenem 
je bila v načelih osnovana zveza slo­
vanskih veterinarjev sporazumno z 
zastopniki Poljakov in Čehov. Prire* 
jena je bila tudi velika razstava vete* 
rinarštva in živinoreje.

Jubilej železničarskega pevskega 
društva. Začetek oktobra je v Zagre* 
bu 'slavilo železničarsko pevsko dtu* 
štvo »Sava« desetletnico obstoja. Pri­
redilo je koticert v veliki dvorani >Hr* 
vatskega glasbenega zävoda«. LUugi 
dan, dne 11. oktobra je bila slavnost* 
na odborova seja in zahvalna maša.

Potrjeno strokovno društvo. Pro­
metno ministrstvo je dovolilo, da Stro* 
kovno združenje strojevodij nadaljuje 
svoje dosedanje delovanje, ker je v 
skladu z določbami novega zakona o 
državnem prometnem osebju.

Zase dela, kdor dela za »Naš 
Glas«. Širite ga. naročajte ga. podpi­
rajte ga!

»Ah Tom,« je vzkliknila, »tako sita 
sem že vseh teh tvojih vrlin. Popivaj, 
igraj, kadi! Prav nič si zaradi mene ne 
odreči. Čisto vseeno mi je, če bi bil tudi 
lahkomiseln, kolikor te je volja. Samo ža 
eno te prosim, Tom, bodi prijazen z me* 
noj! Nikar ne bodi zmerom tako godr* 
njav in krivičen, in časih — samo sem ter 
tja, tako prav, prav poredkoma me poskusi 
vsaj rtialö rad imeti.«

r •

Prvovrstno blago za zimske 
suknje, kamgarn in športni 
ševijot za obleke. Pliš in vol­
neno blago za plašče in obleke.

Naj novejši baržuni in flanele!
Najugodnejši nakup!

m A. Žlender,
Ljubljana, Mestni trg št. 22

Gg. državnim nameščencem 
izreden popust!

UT
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Upokojenci, prečitajte! 
Premislite! Sodite!

Vsem organiziranim in neorgani­
ziranim državnim upokojencem je 
»Društvo državnih upokojencev in j 
upokojenk v Ljubljani« naslovih' ta 
oklic:

»Še pred dvema letoma je obsto* 
jalo v dravski banovini nad 10 razlim 
nih društev državnih upokojencev — 
majhne, brezpomembne organizacije. 
Naš apel za fuzijoniranje teh društev 
v enotno organizacijo je našel mogo« 
čen odmev. Večina teh društev je li= 
kvidirala, člani so pristopili k podpi­
sanemu društvu, ki šteje danes okroglo 
1500 članov. Včlanjene so vse panoge.

Opozarjamo, da §§ 76. in 345. no? 
vega uradniškega zakona ne targbata 
našega društva; torej društvo obstoja 
naprej.

Sedanji odbor — v katerem so i 
predsednik, oba podpredsednika in J 
blagajnik staroupokojenci — je storil ; 
svojo dolžnost in v usodepolnih tre* 
nutkih dvigal svoj glas v spomenicah 
in intervencijah v cilju:

a) da se izenačijo pokojnine vseh 
upokojencev, da se torej zvišajo pre­
jemki staroupokojencev;

h) da se ne zmanjšajo itak neza= 
dostne pokojnine sploh.

Uspeh pa bo možen le tedaj, če se 
bomo lahko sklicevali na mogočno 
organizacijo!

Neuspehov, zlasti da še ni izvrše* 
no izenačenje pokojnin, ni kriva ne* 
delavnost odbora, ki je storil v polni 
meri svojo dolžnost, temveč višje sile, 
vseobča gospodarska kriza, ki je ob* 
jela ves svet, nadalje zmanjšanje dr* 
žavnih dohodkov itd.

Doseči pa bo treba iste udobnosti j 
tudi za upokojence na železmcah in ' 
parobrodih, kakor jih imajo aktivni

tovariši, kar smo že zahtevali v vseh 
spomenicah in intervencijah.

Treba bo ustanoviti zvezo vseh 
banovinskih društev državnih upoko­
jencev, torej enotno organizacijo z ba* 
novinskimi sekcijami z najširšim de* 
lokrogom v območju vsake banovine 
in doseči lokalne dobrote, popuste in 
olajšave za člane. Enotna in močna 
organizacija je nujna potreba in bo 
v korist vsakega poedinca in vseh dr­
žavnih upokojencev Naj nihče ne 
okleva in naj žrtvuje članarino borih 
3 dinarjev v očuvanje potrebnih mo* 
ralnih in materijalnih življenjskih po­
gojev vsakega poedinca. Le če bo ve­
čina državnih upokojencev, ki jih je v 
naši banovini 5950, t. j. upokojencev 
vseh vrst, vdov vseh vrst pa 2931, to* 
rej skupno 8881, organiziranih v enot* 
no organizacijo, bomo lahko z uspe* 
hom zastopali potrebe upokojencev na 
merodajnih mestih. Dolžnost vsakega 
zavednega upokojenca je, da poduči

nezavedne in neorganizirane tovariše 
o nujni potrebi močne organizacije!

Članarina znaša mesečno 3 Din 
pristopnina pa 3 Din. Pristop je javiti 
po dopisnici, na kar pošljemo poštni 
ček za poravnavo pristopnine in čla* 
narine. Članarina naj se nlača vsaj 
za četrtletje naprej, torej 9 Din in 
pristopnino 3 Din = 12 Din; če le mo­
goče, pa polletno, oziroma celoletno 
(18 + 3 = 21 Din, ozir. 36 + 3 = 39 
Din). Društvena pravila stanejo 3 Din. 
Pristopijo lahko tudi vdove in sirote 
državnih nameščencev oziroma upo* 
kojencev.«

Zdravstveni drobiž.
Melanholija je k sreči ozdravljiva 

dušna bolezen; brezpogojno jo mora 
zdraviti zdravnik za živčne bolezni. 
Potrebna je posebna previdnost, ker 
melanholiki radi nagibajo k samomo* 
riloim poskusom. (iz »Zdravja«).

Mii! Pii flakupu se vselej škilite na oglas v ..Našem maso"!

Mestna hranilnica ljubljanska
LJUBLJANA, Prešernova ulica št. 3

je največja reg'ulativna hranilnica v Jugoslaviji.

Ima vlog nad 430,000.000 Din.

Za vse vloge jamči ljubljanska mestna občina z 
vsem svojim premoženjem in z davčno močjo.

Vloge se sprejemajo na knjižice in na tekoči račun. Naložbe 
proti odpovedi se obrestujejo po dogovoru kar najbolj ugodno.

POSOJILA se dovoljujejo na posestva, menice 
in vrednostne papirje čim najceneje.

Za male trgovce in obrtnike obstoji pri hranilnici kreditno društvo, 
za pupiine naložbe pa sodni depozitni oddelek.
Za varčevanje mladine izdaja domače hranilnike, 
za pošiljanje denarja po pošti pa svoje položnice.

TELEFON ŠTEV. 2016 in 2616.

Poštni čekovni račun št. 10.533.
Uradne ure za stranke so od 8. do 12. in pol.
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* Srajce

Veletrgovina
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modne in športne, kravate, naramnice, iepne robce, palice, ^

S* damsko perilo 9
~ moderne bluze, torbice, flor, nogavice in rokavice v krasni J 

izbiri in po najsolidnejših cenah pri tvrdki Št er k n asi.

£ Miloš Karnižnik. Liubiiana €
j? Perilo po meri! *r9 Velika zaloga tipk!

L. Mikuš
k Ljubljana, Mestni trg 15

-priporoča svojo zalogo

NAS ATELJE
STRITARJ EVA ULICA eri

nSpo<*onl Jgfilfc«** * po

SÄ;-..’"”"
Site«- F. LUKIČ

m
Popravila se izvršnjejo točno in solidno

Najboljši 
šivalni stioji in 
kolesa znamke 

GMTZNERinADLER
ter švicarski ple 
tilni stroj i,Dnbied‘ 
za rodbino, obrt 

in industrijo

Josipa 
Petelinca

UIIBUINA, blizu Prešernovtgi spomenika. Telefon 2913. 
Pouk v vezenju brezpiafen. Večletna garancija..
Delavnica za popravila.

Telefon štev. 2312 
Račun pošt. hran. 10.761
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UČITELJSKA TISKARNA
LJUBLJANA, FRANČIŠKANSKA ULICA
JE NAJMODERNEJE UREJENA IN IZVRŠUJE VSA TISKARSKA 
DELA OD NAJPREPROSTEJŠIH DO NAJMODERNEJŠIH
Tiska šolske, mladinske, leposlovne In znanstvene knjige; Ilu­
strirane knjige v enobarvnem ali večbarvnem tisku; brošure 
in knjige v vseh nakladah, časopise, revije in mladinske liste. 
( kusna oprema ilustriranih katalogov, cenikov in reklamnih listov

LASTNA TVORNICA ŠOLSKIH ZVEZKOV

A. ŠARABON
V LJUBLJANI

priporoča špecerijsko blago, raznovrstno žganje, moko in 
deželne pridelke.   Raznovrstno rudninsko vodo.

Prva jugoslovanska tovarna dežnikov

JOSIP VIDMÜR
LJUBLJANA

PRED ŠKOFIJO ŠTEV. 19

Solidnost v kvaliteti 
in ceni. — Točnost in 
natančnost v izvrše­
vanju naročil!

EN GROS!

EN DETAILI

Ustanovljena 1. 1882.

Telefonska štev. 2412 Štev. pošt. hran. 11.165

Vzajemna posojilnica v Ljubljani
r. z. z o. z.

Miklošičeva cesta 7
v lastni palači, dovoljuje pod ugodnimi pogoji vsako­
vrstne kredite in posojila državnim uslužbencem 
proti poroštvu, zaznambi na prejemke, zastavi življen- 
skih polic in vrednostnih listin ter vknjižbi na posestva. 
Odplačilo v mesečnih obrokih. Uradne ure od 8.—2.

A. & E. Skaberne, Liubiiana

r**?
Velika izbira češkega in angleškega sukna.

1!

C. J. HAMANN
Ljubljana

Vam nudi nalsolidnelil vir nakupa perila, 
opreme nevest In novorojenčkov» perja» modnllt 
potrebščin - Predtiskarlja modernlb ročnih del- III

Izdaja za konzorcij „Naš Glas“ odgovorni urednik dr. Karl Dobida. - Tiska Učiteljska tiskarna (predstavnik France Štrukelj). Vsi v Ljubljani.


